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                Tánc az alma körül (Fotó: Flórián Csaba) 
 

� lig telik el a szilveszter, várjuk már a papot házszentelésre, hogy aztán 

mindenkinek víg fásángi napokat kívánhassunk. A faluban – a visszaemlékezések szerint – a 
régi id� ben a farsangi mulatságokat megtartották, mert egyedüli kikapcsolódást, szórakozást 
a „kórusba” járás és bálok jelentették akkoriban. Húshagyókor háromnapos mulatság vette 
kezdetét, ami Hamvazószerdáig eltartott. 
A mai, rohanó világban az emberekb� l a közösségi érzés kiveszett, inkább a tévét� l várják el 
a szórakoztatást. 
Gyermekkoromban még képesek voltak arra, hogy színm� veket (pl. a Nem élhetek 
muzsikaszó nélkül, A kutyab� r…stb) tanuljanak be a házasember bálra. 
Aztán 1990-1995  között ismét örülhettünk, mert m� sorral egybekötött házasember bálokat 
szerveztek falunkban. Ezt az id� szakot követ� en a fiatalok próbálkoztak a tanító néni 
segítségével. 
Úgy látszik, hogy 2008-ban „megtört a jég”, hiszen ha nem színdarabbal is, de rengeteg 
mókával és versennyel, „kosaras” bálként ifjú és id� s házasok verték fel a bétai kultúrotthon 
csendjét. Mivel jól sikerült a szórakozás, megfogadták, hogy minden esztend� ben tartanak 
ilyen bált ezután. (folytatás a 2. oldalon) 
 

 
 
        Köszönt�  helyett       
�  kedves olvasó a Bonta cím�  lap legels�   

példányát tartja kezében. Jogosan tehet fel 
kérdéseket az újság megjelenésével 
kapcsolatban, hiszen újszer�  
kezdeményezésnek tekinthet� , nem volt 
példa erre Béta történetében tudomásunk 
szerint.  
Mi késztetett bennünket arra, hogy útjára 
indítsuk ezt az újságot? Els� sorban az, hogy 
informáljuk a bétaiakat különböz�  Bétával 
(vagy a községgel) kapcsolatos 
történésekr� l, tudassunk minden közhasznú 
információt. 
Az, hogy érdekes dolgokat olvashassanak 
Bétáról (történelem, mondák, versek, 
történetek…). Reményeink szerint igény 
6lesz a bétaiak részér� l az ilyen fajta 
írásokra, hiszen a faluról azaz rólunk 
szólnak. Az újság írása önkéntes alapon 
m� ködik. Van egy jelképes ára a 
folyóiratnak, amib� l az idei programjainkat 
(többségében a búcsú idején történ� ket) 
kívánjuk finanszírozni. Bárki 
bekapcsolódhat a munkába, szívesen látunk 
mindenkit, aki a faluért tenni kíván! (GB) 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 

A tartalomból: 
 

Ilyen volt a kosaras bál 
Programjaink 

Itt terem az áldás! 
Cserkészek a fonóban 

Lélekemel� k 
Nézel� d�  

Egy bétai h� s 
Hírek 
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    Egyesületünk tervezett 
            programjairól 
  

 
 
 
� z idei búcsúnkat szeretnénk minél 
színesebbé tenni. Mivel többen érkeznek 
ilyenkor a falunkba, nagyobb 
támogatottsága lenne egy-egy 
rendezvénynek. Szándékunkban van egy 
képkiállítást szervezni Bétáról a búcsú 
idejére (a kultúrház el� terébe). Mint minden 
rendezvénynek, ennek a kiállításnak is van 
költsége, amit az addig eladott Bonta 
újságokból próbálunk részben finanszírozni. 
Biztos emlékeznek arra, hogy egy-két éve 
forgattak (filmeztek) a településünkön a 
Duna televíziótól. Egy dokumentumfilm 
készült azóta  amit már egy alkalommal 
levetítettek az említett tévé m� során. A 
közösség c. filmet be akarjuk mutatni, 
meghívva a rendez� ket erre az alkalomra. 
Idén 100 éve annak, hogy elkészítették Béta 
kápolnájának tervét. A búcsúra a Bonta 
folyóirat különleges kiadással szeretne 
megemlékezni az elmúlt száz esztend�  
templomépítési terveir� l.  
A tavalyi kirándulás jó hírének 
köszönhet� en, idén is szeretnénk kirándulást 
szervezni az id� seknek. (GB) 
 
 

 
 
 
 
 

ÉL A FALU! (folytatás az 1. oldalról) 
 
Ez így történt idén is (január 27-én). A tüzel� vel volt a legnagyobb probléma, de 
szerencsére ezt a falu vezet� sége meg tudta oldani. Jó érzéssel töltött el, amikor több mint 
25 ember hasította fát a bálra. Köszönet ezért mindenkinek! 46 pár vett részt a bálon, ahol 
kit� n�  zenével, jó hangulatban mulatták végig az éjszakát. Idén is megajándékoztuk a 
legfiatalabb és legid� sebb párt. A legfiatalabbak 1 év, míg az id� sebbek 54 év házasságot 
tudnak maguk mögött. Györfi Ida néni is megajándékozott minket egy szép verssel, amelyet 
mindannyian nagy szeretettel hallgattunk: 
 

Elszaladtak az évek felettünk, 
Csendes szívvel nyugdíjasok lettünk. 

Felnevelve gyermeket, családot 
Nyugdíjasként éljük a világot. 

 
Nyugdíjasnak nincsen semmi vágya, 

Csak, hogy boldog legyen a családja! 
Szeretetben, békességben éljen 
Gyerekei s az unokák körében. 

 
A kultúrház, hova összegy� ltünk, 

Ahol ezt a szép ünnepet üljük, 
Legyen minden együtt töltött óra 

Békesség és öröm hordozója. 
 

Mi lehet a nyugdíjas vers vége? 
Legyen köztünk a faluban béke! 
Adjon Isten még sok boldog évet, 

Békességet, er� t, egészséget! 
 

Gondolom mindannyiunkban legbelül jó érzéseket ébresztett fel a vers. Olyan érzéseket, 
amelyekkel szívesen gondolnak a következ�  ilyen alkalomra. Szeretettel várjuk! (GM) 
 

                                Béta, Dobó, Vágás, itt terem az áldás! 
 

� lkészült a három falu közös 
címere. A címeren egy ezüst szín�  ágaskodó 
ló található. Felette három aranyszín�  
búzakalász. A pajzs színe zöld. A pajzs 
tetején egy ezüst szín�  sisak és aranyszín�  
(háromágú) korona helyezkedik el. A 
koronából egy ezüst szín�  kereszt nyúlik ki.  
A három búzakalász Bétát, Dobót és Vágást 
jeleníti meg egységként. A búza a „Béta, 
Dobó, Vágás, ott terem az áldás” nevezet�  
mondást kelti életre. Részletek a következ�  
számban. (GB) 

 

Kedves olvasónk! 
 

Ha valamilyen információval 
rendelkezik a patakon túli valaha 
lakott területtel kapcsolatosan, akkor 
megkérjük jelezze ezt nekünk! 

Segítségét köszönjük! 
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MÁRÉFALVI FONÓ 

� agy örömömre szolgál, hogy a bétai 

gyerekek, cserkészek nevében a helyi újságnak számoljak 

be tevékenységeinkr� l, élményeinkr� l. A két félév közti 

vakáció els�  3 napján (jan.30-febr.1) hat cserkésszel 

(Ferencz Anita, Gál Norbert ,Györfi Sándor, Pál Adél, 

Szász Krisztofer, Tófalvi Antal ) résztvettem a máréfalvi 

cserkészek által szervezett fonón.  
 Újból életreszóló élményekkel gazdagodtunk, 

barátságokat köttünk. A péntek délutáni érkezésünk után 

elszállásoltak, a fiúkat a közösségi házban, minket 

lányokat pedig a kultúrház felújított emeleti részén. Az 

eseménysort eligazítással kezdtük meg, ahol arról 

értesültünk, hogy a hét végén egy teljes ,,évet” jelenítünk 

meg. Megkezdjük a farsangot egy fonóval, népi 

mesterségekkel ismerkedünk másnap, majd végezetül 

farsangtemetéssel zárunk.                                                                                                   Cserkészeink ügyeskednek 

 Kezdetét vette a mulatság, melyet száraz tábort� zzel nyitottunk. Máréfalvi középkorú és id� s emberek mutatták be nekünk, milyen 

volt régen a fonó. A jelenet rávilágított arra, hogy a farsangi id� szak az udvarlás ideje volt. Csatakiáltásokkal és játékkal köszöntük meg a 

nagyszer�  el� adást. Szeretetkörrel zártuk a tábortüzet, majd tejfölös lepénnyel kínáltak és együtt mulathattunk a vendégekkel egy jól szervezett 

táncházban. Kés� n tértünk nyugovóra, de még így is volt aki hajnalban már nem akart aludni, ezért reggeli tornán kapta magát.  

 Szombaton reggel a torna és reggeli után eligazításban volt részünk, melyen megismerkedtünk a napi programmal. Délel� tt portyára 

indultunk a K� likhoz, Máréfalva ,,történelmi pontjához”. Itt kisebb csoportokban másztunk fel a lyukhoz, közben pedig új játékokkal 

ismerkedtünk. Innen a tájház felé vettük utunkat ahol Kovács Piroska néni már várt bennünket és készségesen mesélt a ház funkciójáról, majd 

be is mutatta nekünk. A házban egy régi szobával találkoztunk, ahol az id� sebbek még ma is szívesen ellaknának, a másik szoba pedig egy 

id� nként megújuló kiállítással fogadott. Most népviseletekkel volt berendezve. Visszatértünkkor a helyiek egy kiadós pityókatokánnyal vártak, 

na meg az elmaradhatatlan forró teával. Rövid pihen�  után kezdetét vette a népi mesterségekkel való ismerkedés. A cserkészek faraghattak, 

nemezelhettek, makramézhattak, gyöngyöt f� zhettek valamint bútort festhettek, persze mindezt kicsiben. A cserkész  élelmes, tehát legtöbbjük 

több mindenbe belekóstolt. Észrevétlenül ránk esteledett, tehát vacsora után újra tábort� z következett (persze gyertyákkal ), de valódi 

kerekedett bel� le, mert a farsangtemetés során az Illés nev�  bábut  a kultúrház udvarán égettük el. Újra élvezhettük a máréfalviak 

vendégszeretetét azáltal, hogy ilyen izgalmas dologgal készültek. A szeretetkörnél már azon sajnálkoztunk , hogy másnap haza kell jöjjünk.  

 Másnap, vasárnap kipihenve ébredtek a cserkészek, majd reggeli után résztvettünk 11 máréfalvi cserkész fogadalomtételén a helyi 

római katolikus templomban. Utána egy kis játék következett, majd kiértékeltük a ,,fonót”. Nagyszer�  volt, lélekben és erkölcsiekben 

gazdagodtunk, új ismeretekre tettünk szert. Köszönjük nektek Bogos Rózsika és csapata.  (SZBE) 

 
FIGYELEM! 

Van egy jó története? Ne tartsa meg magának! Ossza meg az olvasókkal, értékelni fogják!  
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Isten útjain haladva 

 
� sten útját járva jutunk el az �  országába. Ezt az utat kell nekünk, embereknek 

javítgatnunk, hogy egyre simább és egyenesebb legyen. A Jóisten mindig megmutatja nekünk, hogy 
helyesen teszünk-e, azon az úton vagyunk-e, amit elképzelt nekünk. Ezért van az, hogy a 
jócselekedet után lebegni tudunk ( ami a végtelenbe vezet minket). Ugyanakkor a b� n (rossz) után a 
lelkiismeretünkkel nehéz megbékélni. 
Mi, emberek sajnos hajlamosak vagyunk a b� n útján járni mivel nem vagyunk tökéletesek. Életünk a 
tökéletesség kereséseként írható le. A tökéletesség nem egyenl�  az anyagi javakkal való 
b� velkedésben. A tökéletesség a lelki dolgokra vonatkozik. Lelkünk olyan mint egy kert, gondozni 
kell napról-napra a jó termés érdekében.(GE) 

 
Könyörg�  ima a világ gy� zedelmes királynéjához, Máriához 

 
Jöjj el Édesanyánk, Királyn� nk! 
Jöjj, szegény-b� nös néped epedve vár! 
Jöjj el világ Királynéja és ne késlekedjél már! 
Jöjj el hajnal szép sugara, törd át a b� n sötétéjét! 
Jöjj el, mutasd meg könnyed erejét! 
Jöjj el, hogy begyógyítsd a b� nös szíveket! 
Jöjj el kigyomlálni a b� n töviseit! 
Jöjj el, hogy megsz� njön a b� n és a szenvedés! 
Jöjj el, hogy betöltsön az Istenkeresés! 
Jöjj el, hogy visszatérjen a családi béke! 
Jöjj el, hogy szeresse anyját gyermeke! 
Jöjj el, hogy szeresse testvér testvérét! 
Jöjj el, hogy ne gyilkolja anya gyermekét! 
Jöjj el, hogy áldást mondjanak a nyelvek! 
Jöjj el, hogy imádkozzanak a gyermekek! 
Jöjj el, hogy a szeretet irányítsa lépéseinket! 
Jöjj el, hogy Istenben megnyugodva éljünk! 
Jöjj el béke csillaga, hogy ragyogtasd át a ködöt! 
Minden ember szívébe hozd meg az örömöt! 
Királynénknak vallunk s várjuk jöttödet! 
Szegény, árva néped és örökösöd tiszta szívvel áld Téged. 
Jöjj el világ királyn� je, ne késlekedjél már! 
Jöjj, árva néped epedve vár! 
Jöjj, taposd szét az � skígyó fejét! 
Jöjj és mutasd meg hatalmad erejét! 
Jöjj, ne hagyj el Sz� z Mária, édesanyánk. 
Ámen 

 
FIGYELEM! 

Van egy szép imádsága? Megosztaná gondolatát másokkal? Akkor járuljon hozzá, hogy ez az oldal a lelki 
épülésé legyen! Köszönjük! 

 

 

 



 5 

 
 



 6 

     
 
 



 7 

 
BONTA �  I. évf., 1. szám 

 
K Ö R B E N É Z �  

 
A névadó: Bonta 

 

� zt a földet, amit ma Székelyföldnek hívunk a rómaiak 
el� tt Caucalandnak nevezték (a Küküll� t pedig Caucalnak).  Egy 
Jornandes nev�  szerz�  azt írta a VI-ik században, hogy ezen a 
területen a gepidák élnek. A Caucalandnak nevezett területnek két 
bejárata volt: Tabas és Bontas. A Bonta szoros ott található, ahol a 
Küküll�  átvágta magát a k� sziklákon.  

 
                    Bonta büszke történelemmel bíró szorosa (FCS) 
 
Ugye érdekes, hogy a mi Bontánknak milyen története van? Itt van 
ez a dombság, amihez megszámlálhatatlan sok személyes emlék 
f� z minket és sok mindent tudunk róla. Sorsok, élmények, 
történetek sorozata elevenül meg emlékezetünkben. 
Talán a Bonta tisztásán történt kirándulások jutnak a 
legtöbbünknek eszébe. Rendszerint május elsején mentünk ki a 
tisztásra. El� tte való nap zöldfát vittünk a leányoknak. A tisztás 
kétségtelenül legérdekesebb része a les volt. Közelebb esik 
hozzánk a Gál János kertje, ahol nagy focimeccsek zajlottak 
hajdanán. Közvetlenül a kert mellett tanult meg néhányunk 
korcsolyázni a befagyott “tó” felületén. 
Fiatal leányok kacarászása verte fel az erd� t, amikor eprészni 
indultak Bonta sorkába. Sokakat ijesztgettek azzal is, hogy a 
bércen lev�  lövészárkok közelébe nem szabad menni, mert medvék 
és farkasok laknak benne. 
Gyakrabban megfordultak az emberek régen itt, amikor az út 
Bontán keresztül vezetett a városba. Van, aki naponta akasztotta 
nyakába az “átalvet� jét” s ment be a városba. A piacosok is 
valószín� leg sok állatot hajtottak keresztül életükben a dombon. 
Amikor el� ször megindult a buszjárat, fel kellett menni 
Boldogfalvára, s onnan 1 lejért vitték fel az embereket a városba. 
Ezek a felsorolt emlékek csak egy kis szeletet képviselnek 
természetesen.  
 Viccesen fogva fel a dolgot, Bonta egy olyan arcát is 
megmutatja, ami évszázadok óta nem változik. 1632 februárjában 
31 tanut hallgattak meg faorzási (lopás) ügyben Bögözben. Az 
egyik tanu látta egy másik udvarán a lopott fát, a másik többeket 
megnevezett, akik er� sen “hordották” Bonthát. Egy megint másik 

pedig látta is, amint Bonta pataka mellett tördelte valaki az ágat. 
377 éve ennek. Ez úgy látszik változatlan. 

 
                              “ Er� sen hordották Bonthát”(FCS) 
 
Orbán Balázs egy regényes történetet írt le Bontáról. 1848-as 
forradalom idején a a magyarság egy része Csíkba és Háromszékre 
menekült a legyilkoltatás el� l. E nehéz id� ben egy íróból lett 
honvéd egy gyönyör� szép leányt menekített magával az el� bb 
említett helyre. A leány egy legyilkoltatott család utolsó tagja volt. 
A leánynak nem volt más gyámja megment� jén kívül. A honvéd 
sem maradhatott sokáig mellette, mert a parancs a harcok mezejére 
vezényelte � t. A leányt egy háromszéki székelynél hagyta. A 
honvéd fogságba esett, s amikor a leány megtudta “bú hervasztotta 
arcza virágát”. Éjjel-nappal sírt szerelmese miatt. Az oltalmazó 
gazdája próbálta vigasztalni sikertelenül. Elhatározta, ha élete árán 
is, de kiszabadítja a foglyot. El is jött Udvarhelyre, ahol a honvéd 
sínyl� dött. Az � rök megvesztegetése által megtudta, hogy a foglyot 
tovább fogják szállítani. A háromszéki székely megbújt a Bonta 
erdejében s amikor a 300 nemzet� r kíséretében a honvéd 
odaérkezett, kiállt h� siesen eléjük. A bátorsága miatt mind a 300 
nemzet� r a földre lesújtva hevert. Kerül�  utakon visszatértek 
Háromszékre s megtartották az esküv� t. Egy öreg székely mesélte 
el ezt a történetet, aki látta a harcot is. 
 Ócfalva régen a Bonta patak Küküll� be ömlésénél feküdt, 
amit Mihályfalvának hívtak. Miután a tatárok elpusztították a 
települést, csak nyolcan maradtak meg. Egy új települést 
alapítottak, amit elneveztek Nyolcfalvának. A ny bet�  
lehagyásával alakult ki a mai Ócfalva elnevezés. 
A településhez kapcsolódó történettel zárom ezt a cikket. Két 
vágási (lehetnek bétaiak is) leány törökbúzát vitt � röltetni 
Ócfalvára. Hogy ne éhezzenek meg, vittek magukkal szilvát is. 
Ahogy mentek keresztül Bontán, egyre jobban húzta a vállukat a 
súly. Így hát kiöntötték a szilvát az út mellé. De, hogy más meg ne 
egye a szilvát, lepisilték. Kés� re végeztek a malomban. Nagyon 
éhesek voltak hazafelé. Eszükbe jutott a kiöntött szilva. Válogatni 
kezdték, hogy melyik szilva nem húgyos. Mondogatták, hogy „ez 
sem húgyos, az sem húgyos” s a végére elfogyott az egész. (GB)
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Egy bétai h� s beszámolója 
 

� zért mentem Áron bácsiékhoz, hogy 
meséljen valami érdekeset Bontáról. Mondott is egy 
vele megtörtént dolgot s közben megemlítette, hogy 
utána elvitték a háborúba. Hát én még nem is hallottam, 
hogy Áron bácsi a háborúban volt! Vannak, akik 
hallották (f� leg id� sebbek) h� seink történetét, de 
biztosan sokan lesznek, akiknek újdonság lesz a 
következ�  beszámoló. Mindenki olvassa nagy 
szeretettel, hiszen egy olyan ember mondja el 
visszaemlékezését, aki értünk, bétaiakért harcolt (sok 
más bétaival együtt) a háborúban. Egy kérése van a 
bétaiakhoz: a h� sök emlékm� ve kerüljön az azt 
megillet�  helyére! Teszem hozzá: jogosan. 
 
A 24-ben és 25-ben születetteket elvitték már a 
háborúba, csak mi maradtunk. Utánunk már senkit sem 
soroztak be, miután elmentünk, utána már egy hét 
múlva bejöttek az oroszok. Minket, a zászlóaljunkat 
meg akartak menteni, azért vittek annyira nyugatra. 
Nem gondolták akkor még, hogy az oroszok ilyen 
er� sek lesznek s végigmennek mindenen. 
Nagykanizsáig elmenekítettek, ott felöltöztettek. Ott egy 
hétig gyakorlatoztunk s aztán bévagoníroztak. Akkor 19 
éves voltam, Oroszországban töltöttem a huszadikat. 
Bezárták a vagont s Csehországon, Szlovákián keresztül 
mentünk. A vagont bezárták mert egyik-másik 
szökdösött el. Reggel aztán kiáltották, hogy: Györfi 
Áron parancsra, a szuronypuskára � rségre, � rt kellett 
álljak. A másik kupéban kiáltották, hogy Simó Ferenc! 
Berlinbe vittek minket sok országon keresztül. Aztán 
megérkeztünk Küstrin városába. Ott gyakorlatoztunk, 
rohamkiképzést kaptunk egész télen. 
 Ez 1945 � szén történt. Aztán megjöttek az oroszok. Jött 
3 tank, abból egyet kil� ttek t� lünk. Az oroszok úgy 
tartották, hogy nagy er� vel vagyunk a városba s nem 
mertek bejönni. Bekerítettek minket, majd a sereg 
nagyobb része Berlin felé ment, elfoglalva mindent 
addig. Öt kerek hétig minden katonának 4 méter 
futóárkot (futóárok: másfél méter mély, 1 méter széles) 
ki kellett ásson. 
Az egész zászlóalj ott volt, a 89-es újoncezred volt a 
miénk. Elég nehéz volt nekünk, mivel ételt sem tudtak 
behozni nekünk, mert be voltunk kerítve. Olyan is 
történt, hogy medvét megl� tték s aztán a húsát 

elosztottuk. Miután az oroszok elfoglalták Berlint, az 
egész sereg jött vissza a mi városunk felé, hogy porrá 
verjék az egészet. K�  kövön nem volt, a vasút mellett a 
„sinterfák” égtek.  
Annyira jöttek az oroszok, hogy mi a vasút mellett 
voltunk, s láttuk, hogy jönnek, nem volt mit csináljunk. 
Az oroszok, amikor jöttek, akkor elfogott magyarok 
mondták bé, hogy ne harcoljatok magyarok, a hazátok 
el van esve. Lövés nélkül estünk fogságba, így nem 
bántak rosszul velünk.  
 

 
                       Magyar katonák Küstrinben 
      
 Az egyik katona kiállt a futóárokból s a puskájára egy 
fehér zsebkend� t kötött, aztán jöttek az oroszok s 
elfoglalták ezeket az állásokat, sorba állítottak 
mindenkit. A többi katonát két nappal el� bb elfogták, 
mert én zászlóalj hírviv�  voltam s egy pincében voltam 
a tisztek között. Negyvenketten voltunk ott lenn 
összeszorulva. Itt is aztán az egyik kiállott a puskájával 
s egy zsebkend� t csavart a puskájára, mert ugye nem 
volt olyan fehér leped� nk… Elkezdte lengetni a 
puskáját s az oroszok odafutottak. Egy kicsi likon 
keresztül kellett mind kimásszunk onnan. Aztán ahogy 
mentünk kifelé mondom az � rmesternek, hogy jöjjön 
kifelé! (mocsok ember volt, Potó � rmesternek hívták). 
Ahogy másztunk kifelé, hát lángszóróval be akartak 
lövetni. Kukucsáltunk ott kifelé ugye, mert amíg 
negyvenketten kimentünk, addig sok id�  eltelt. Aztán 
intették, hogy menjünk kifelé. Ahogy kiértünk egy kicsit, 
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ott állt egy orosz tiszt. Az � rmester pedig nem ment 
arra, hogy megadja magát, hanem elkezdett futni a 
kaszárnya felé s agyonl� tték. Én feltartottam a kezemet 
s odamentem az orosz tiszt elé, nem volt mit csináljak 
(nem mentem az � rmester után). Egy kicsi pisztolya volt 
s nekinyomta a szívemnek s azt monda, hogy „Zojje 
gránát”! S nézem, hogy a derekamon még ott volt a 
gránát, azt mondta, hogy hajítsam el onnan! Német 
köpenyben voltunk, mert a németek felöltöztettek 
minket, hogy ne vegyék észre az oroszok, hogy 
magyarok vagyunk. Nem l� tt meg engemet, de úgy 
nyomta a szívemhez a kicsi pisztolyt. Kérdezte, hogy 
magyar vagy? S mondtam, hogy az! Aztán kifelé vetette 
az irányt, a ház kil� tt oldalán egy nagy lyuk volt, ott 
kibújtam s láttam már, hogy a többiek is sorakoznak. 
Három nap és három éjjel hoztak minket. Mindig a falu 
közepébe vittek minket, soha nem vittek a határra. 
Összecsombolyítottak s ott mi meg kellett virjadjunk, 
még dolgunkra sem szabadott elmenni, ott végeztük el a 
dolgunkat ahol voltunk. Bekísértek Pozen (Poznan) 
városába Lengyelországba s onnan aztán elvittek. Mi 
Bajkó Gyuri bácsoddal, egy magyarósival s egy 
keresztúrival kimaradtunk a csoportból, mert a létszám 
kit� lt. Olyan is volt, hogy egyedül maradtam román 
honpolgár, mind csak németek, svábok, szerbek 
maradtak velem. Fehéroroszországba vittek engem, 
1945 március tizenötödikén én Oroszországban voltam. 
 

  
                    Hadifoglyok Babruyskban 
 
Két esztendeig ácsmunkával dolgoztam Bobruszkban. 
Ez id�  alatt a zsidók voltak � rök. Aztán az egyik 
zsidóval jóba voltam, mert láttam, hogy olyan helyre 
kell húzódjak, ahol pártfogásom lesz. Egy nap, ahogy 
mentem vissza a barakkba, a barakkparancsnok azt 
mondja, hogy” itt volt Gyafi bácsi s azt mondta, hogy a 
szalmazsákkal s a fejpárnával menjen hozzá azonnal.”! 
Mondtam Gyafi bácsinak, hogy mit csináljak, hát nem 

tudok oroszul, nem tudom a dolgomat elvégezni. Azt 
mondta, hogy minden nap megfogsz fiam egy szót, itt 
fogsz ülni velem. Hamar megtanultam oroszul. Kés� bb 
a foglyokat � riztük s 47 telén már a ruharaktárat 
� riztem Oroszországban. 48 tavaszán a 
lágerparancsnok magához hívatott s az mondta, hogy 
parancs van rá, hogy fegyveres � rt kell állítsunk a 
bányához, � rizni kell a „báját” (a fürd� szobát), ezután 
menni fogsz a kommandóval. Reggel 8-tól délután 4 
óráig � rt kellett álljak, nem szabadott elmozduljak 
akkor sem, ha hófúvás volt. Ugyancsak tavasszal 
elkísértem 5 németet téglát pucolni s ahogy vasút 
mellett mentünk el láttam, hogy a vonat mellett fut egy 
orosz tiszt s nem állt meg s vonat kettészakította. 
Összecs� dült a tömeg, de minket egyb� l elirányítottak 
onnan.  
 

 
                      Utcai harcok Babruyskban 
 
Egy épületbe kellett menjünk, ami teljesen ki volt égve, 
csak a falai voltak meg, három kémény állott magára, 
amik egészen leértek a földig. A németek ott pucolták a 
téglát. Mondtam nekik, hogy figyeljetek ide, a szél 
mozgatja már a kéményt, figyeljetek oda nehogy valami 
baj legyen. Másnap egy anyaországi szakaszvezet�  
� rizte a németeket (szerre mentünk). �  olyan pontos 
volt, hogy végig a németek mellett álldogált. Én nem 
álldogáltam ott, hogy láttam, hogy hogy mozog a 
kémény, kimentem s kint sétáltam. Be-be néztem, hogy 
mit csinálnak, nem hajtottam, hogy dolgozzanak, 
csináltak mit akartak. S úgy megütötte az � rt a kémény, 
hogy helyben meghalt. Mi úgy szerepeltünk ott kint, 
mint saját katonák. Tizenkett� nknek bele volt írva a 
fejlapjába, hogy megbízható emberek vagyunk. Sokszor 
felszólaltak, hogy küldjenek minket a bányába mert ott 



 10

er� sen legyengültek az emberek s lágerparancsnok azt 
mondta, hogy minket nem enged, mert a megbízható 
emberei vagyunk. 
Amikor hazajöttünk, akkor megvizsgált egy idegen 
doktorn� , hogy nem vagyunk-e besütve. Emelték a 
karunkat, mert ide volt az SS-ek besütve a német 
katonák karjába. Akik be voltak sütve, azok nem 
jöhettek haza. Amikor a doktorn�  az én lapomat is 
kinyitotta, azt mondta, hogy ez az ember jól dolgozott. „ 
Amikor hazamész, akkor otthon is így végezd a 
munkád!” Gondoltam, hogy mondjatok amit akartok, 
csak egyszer én innen megszabaduljak. Behoztak minket 
Beszarábiába, mindenki kapott egy kicsi papírt s 2oo 
lejt, a kapun kikísért a rezesbanda s mi mentünk az 
állomásra, mindenki arra ment, amerre akart. Onnan 
aztán bejöttünk Brassóba s onnan Segesvárra. 
 
Egyszer egy orosz tiszt bejött a lágerbe s leült egy 
csutakra s megkérdezte, hogy ki honnan való. Aztán 
mindenki elmondta, hogy honnan van. Kérdezte, hogy 
nincs gyergyói itt? Mondtam, hogy én onnan vagyok. 
El� vette a noteszt s azt mondta, hogy ott jött �  keresztül. 
S fordított egyet a lapon s mondta, hogy Udvarhely 
(Odorheiu ahogy �  mondta) s Keresztúr (Cristur) s 
elsorolta nekem, hogy hol jöttek be. 
Mondta nekem, hogy el sem tudod képzelni milyen 
messze van innen. A románok eresztettek minket 
keresztül, hanem soha de soha nem tudtunk volna ott 
keresztülmenni.  Ha Amerika nem segített volna nekik, 
akkor soha nem nyerték volna meg a háborút. 
 
Olyan éhes voltam, hogy néha kértem az úton a 
kenyeret. Jött egy gyönyör�  szép leány, gondoltam 
magamban, hogy édes Jóistenem, hogy kérjek én ett� l 
kenyeret? Elébe álltam, mondtam neki, hogy 
legyenszíves adjon nekem egy kicsi kenyeret. Azt 
mondja, hogy nincs bicskája, mondom nekem van. 
Odajött egy orosz, s nagy büszkén azt kérdezte, hogy 
szereted ezt a ruszki kislányt? Hogyne szeretném, a 
fogolynak adott kenyeret. Nézd meg beszél oroszul – azt 
mondta. Kértük a kenyeret, nem szégyeltük, pedig nem 
szabadott a foglyoknak közel menni a civilekhez. 
Egyszer egy olyan helyen dolgoztak, amit 
Sztálingyárnak hívtak. Mellette a laposban 
napraforgóval dolgoztak. Hoztak egy vagon 
napraforgót. Az � r azt mondta, hogy menj, a deszkát 
leszakasztom s hozzál napraforgót! Odamentem, 
köszöntem s kértem napraforgót. Leányok is dolgoztak 
ott, térdig jártak a napraforgóban. Telerakták a 
tarisnyámat, majd megoldottam a gatyámat s azt is 
telerakták, úgy hogy alig tudtam járni.. Észrevették az 

oroszok, hogy viszem a napraforgót s bekisértek az 
irodába. Hallottam közben, hogy mondták, hogy ezt 
most megverik. Aztán bocsánatot kértem, elsoroltam, 
hogy levente katonák voltunk s németek minket 
er� szakkal vittek oda, ahova vittek. Megígértem, hogy 
többet nem fog el� fordulni. Voltak bent hárman, négyen 
is, de nem bántottak. Mondták, hogy menj ki, s rakd ki a 
zsebedb� l s többet ilyen ne forduljon el� . Amikor 
kiraktam, akkor azt mondták, hogy segítsek nekik egy 
kicsit. Megint megpakoltak napraforgóval, hogy alig 
hajlott a lábam, aztán a leányok � rt álltak, hogy jön-e 
valaki s aztán kiáltották, hogy „igyi”! s így tudtam 
megszabadulni. 
 
Ahogy meghalt Simó Ferenc… 
 

 
Fels�  sor (zenészek nélk.): Szélyes Mózes, id.Györfi 
Áron, Györfi Mózes. Alsó sor: Györfi Béla, Györfi 

Áron, Péter Áron, Simó Ferenc 
 
Kellett menni felderít�  jár� rbe. A szakaszvezet�  
negyedmagával ment el erre. Ez a felderítés abból állt, 
hogy megnézték, hogy merre vannak az oroszok, hol 
történt lövés. Gazember volt a szakaszvezet� , vitte 
magával Simó Ferit s Györfi Bélát egy oláhfalit s egy 
zetelakit. Keresztül mentek a hegyen, mint ahogy 
mennénk át Magyarósba s bémentek egy házba, mert 
éhesek voltak. Nem nézett szét a szakaszvezet� , csak 
mentek. Az udvarban ott volt a német géppuskás s addig 
míg bent voltak, kiküldte Bélát, hogy nézze meg minden 
rendben van-e. S egyszer Béla mondja, hogy jönnek a 
lovasok bé. Azt mondja, hogy azok németek s csak 
gyakorlatoznak. S közben jöttek a kozákok lóháton. 
Amikor a géppuska megszólalt már a németet ki is 
l� tték. Ezt Béla magyarázta, de a szakaszvezet� t� l én is 
kérdeztem. Amikor megfutamodtak, akkor a 
szakaszvezet�  a kicsi kertet keresztülütötte s Bélával 
elkezdtek futni arra. Simó Feri s a másik a pajta felé 
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futott, de az orosz ott termett s agyonl� tte � t. Béla hátán 
volt a páncélpausz, azt l� tték meg úgy, hogy elesett. 
Béláék visszajöttek a városba. Akkor pakolták fel a 
beteg német katonákat a szekérre. Bélának a cip�  
felsértette a lábát s azt mondta a szakaszvezet� , hogy 
menjen üljön fel a szekérre. Így került Béla amerikai 
fogságba s került haza hamarabb mint mi. A többi bétai 
mind hazajött. Bánó Mózes ott beteg lett, kórházba 
került, ott volt velem Györfi Mózes, Péter Áron, Simó 
Feri s Béla. 
 
 Négy esztend� t ott voltam, de most is azt mondom, 
hogy az oroszoknál jobb lelk�  nép nincs. A németek 
rablók, zsiványok, nem tör� dnek senkivel csak 
magukkal. Az orosznak volt egy pakli szivarja, azt 
szétosztotta közöttünk. Hallám kérj a némett� l, az nem 
adott volna neked semmit sem. Németül is elég jól 
megtanultam, amikor � röztem � ket akkor órákig 
beszélgettem velük. A bányában olyan gyengék voltak, 
hogy egy kisebb követ is alig tudtak felemelni. Annyian 
voltak a k�  körül, hogy már nem fértek s nem tudták 
felemelni. Éjjel, amikor a dolgukra akartak menni, 
akkor fel kellett keltsék a szomszédjukat, hogy nehogy 
összeessenek. 
Egyszer kiszólt nekem az � rszobából egy katona, hogy 
hajtsak el egy embert a ganyédombról. Egy anyaországi 
volt, aki a kihányt halfejeket szopogatta. Odamentem s 
mondtam neki, hogy menjen el onnan, mert szégyen. Én 
is olyan éhes vagyok mint maga. Lehajtotta a fejét s 
elment. Magyarul akart velem beszélni, úgy tudott 
velem beszélni magyarul mint én vele oroszul. Azt 
mondta, hogy: „Magyarországon voltam, volt Mariska 
szeret� m, nagy kenyér, jó bor.” Odahívott s mondott 
egy jó hírt, hogy parancs van rea, hogy minden 
hadifoglyot haza kell engedni az idén. Amerika 
hazaengedte, s addig nem ír alá valamilyen papírt, 
amíg haza nem engedi a foglyokat. Aztán visszamentem 
a barakkba s mondom az embereknek, hogy jöjjenek 
közel, mert jó hírem van. Voltak már olyan betegek, 
hogy menni sem tudtak. Mondom, hogy úgy végezze 
mindenki a dolgát, hogy egészséges legyen mert úgy néz 
ki, hogy a karácsonyi kalácsot otthon esszük meg. Azt 
mondták, hogy Györfi megint lázítasz!  Nem telt bele két 
hét s két nagy kocsi állt a láger elé. Elkezdték el� venni 
a fejlapokat. Kérdeztem, hogy mi lesz itt. Azt mondták, 

hogy mentek gy� jt� lágerbe, utána mentek haza. 
„Uszkáj domoj”. A kocsi másfél nap hozott minket, 
addig el nem értünk Harkovba, a gy� jt� lágerbe. 48 
� széig ott voltunk. A magyarokat (a 
magyarországiakat) három hónappal hamarabb 
hazaengedték mint minket. Aztán három hónap múlva 
jött a parancs, hogy a románok (így a romániai 
magyarok is) s németek is mehetnek haza. Annak, aki 
intézi a gázat, annak a nagyapjával (Kisgalambfalva) 
és a miklósfalvi molnár fiával. A vagonokba 
összezsúfolva álltunk a határig. Egyszer kiáltották a 
románok, hogy Hurrá Traiasca! Gondoltuk, hogy 
csakugyan megyünk haza. Az orosz tiszt azt mondta, 
hogy vigyázzon mindenki a szájára, mert visszakerülhet 
ide. Született egy nóta a fogságban lev�  magyar 
katonák között: 
 
„Messze, messze orosz földön 
Élt sok szegény magyar fiú fogságban 
Könnyes szemmel, fájó szívvel 
Gondoltak az édes magyar hazára. 
Sok könny hullott ki a szemb� l, 
Mély sóhajtás tör a szívb� l messzire. 
Vidd el szell� , vidd el messze 
Édes magyar hazám földjére. 
 
Átkozott légy Oroszország 
A magyaroktól örökre, 
De sok szegény magyar fiút 
Temettek el a homokos földedbe. 
Nyugosznak � k messzi távol, 
Távol a magyar hazától örökre, 
De sok szegény édesanya hiába várja 
A fiát a keblére. 
 
Megásták a baka sírját 
Az Uzok völgyében, 
Körös-körül beültették fenyves ággal, zölddel. 
Nem ültetett piros rózsát senki a sírjára. 
Ágyú helyett kinyílott a haza szabadsága. 
Mondjátok meg Jóanyámnak, 
Hogy tudtok fel� lem, 
Ne sírassa gyermekét, már el van temetve. 
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BONTA �  I. évf., 1. szám 

 
H Í R E K  -  T U D N I V A L Ó K  

 
Megvalósítások, tervek 

� ikerült pár dolgot megvalósítani a közösség segítségével, amióta megválasztottak tanácsosnak (2008). Fontosnak  
tartom azt, hogy részben sikerült az utcákat lekavicsozni. Dolgozunk azon, hogy idén még több utcában tudjuk ezt megvalósítani. Márciusban 
elindulhatják a vizet a hálózatban, az utcákban történ�  b� vítésre is sor kerül. Az iskola el� tt a sáncot felújítottuk, lebetonoztuk, lepadoltuk. 
Biztos mindenki észrevette, hogy a falu között szemetesládák (kukák) lettek felszerelve. Bízunk abban, hogy szebb lesz a településünk ezáltal. 
A hídon az átjárás lehet� ségét megteremtettük. Ezek voltak azok a dolgok, amiken idáig dolgoztunk. 
Jelenleg a falu táblájának elkészítésén, felállításán dolgozunk (az alapja már megvan). Április hónapban (ahogy az id�  engedi) a kultúrház 
bels�  kifestését szeretnénk megvalósítani. A futballpályát is minél hamarabb el kell készíteni. A mérlegház is elég rossz állapotban van, a 
kultúrral egyid� ben fel fogjuk újítani. 
A búcsú idején falunapokat meg szeretnénk rendezni (2 nap). A tavaly jártunk Dág községben (Magyarország), ahol vendégül láttak minket. 
Berci bácsi is ebben a faluban él. Idén mi is meg akarjuk hívni � ket, hogy érezzék jól magukat Bétában. Fontos lenne tudni azt, hány vendéget 
tudunk fogadni, ezért arra kérjük a lakosságot, hogy jelezzék felénk, ha fogadnának vendéget minél el� bb! Javaslatokat, észrevételeket várunk 
a falunappal kapcsolatban! Csináljunk egy szép ünnepet együtt! Köszönjük az együttm� ködést! (IZS). 
 

 
Van fejl � dés! 

� étát képviselve a bögözi tanácsban a következ� ket tudnám ismertetni a falunk lakosságával: 
Ami Béta és a község régi dédelgetett álma az az ivóvíz bevezetése a háztartásokba. Már régi id� k óta 
falunkban az emberek a saját kezükkel megásott kutakból nyerték a vizet kisebb nagyobb szerencsével, 
de sajnos sokszor csalódnak a víz rossz min� sége végett. A kutak vízszintjének látványos csökkenése 
tapasztalható száraz id� szakokban. 
A probléma megoldódni látszik, ugyanis (tavasszal ahogy az id�  engedi) feltöltik az ivóvíz vezetékeket, 
vagyis nyomás alá helyezik, ellen� rzik a rendszert. Ha mindent renben találnak akkor jöhet az ivóvíz az 
udvarhelyi vezetékb� l. 
Egy másik nagy probléma a szemétkérdés, ami az egész világon gondot okoz az emberiségnek. 
Baj van a tárolásával, mint tudjuk felmérhetetlen szenyez� dést okoz a talajban. A talajból a folyókba jut 
a méreg, ami veszélyezteti úgy az emberiséget mint az állatvilágot. A szemét elégetése nagy mértékben 
szennyezi a földünk légkörét és a növényvilágot. Sajnos még napjainkban sem találtak megoldást a 
problémára. Környékünkr� l az újonnan megépült szeméttározóba, a Cekend tet� re szállítják a szemetet 
(sajnos sokkal nagyobb tarifával, így éri meg a szállító cégnek, az AVE Hargitának). Azt is a 
tudomásunkra hozták, hogy kötelez�  lesz a m� anyag szemetes kuka, ellenkez�  esetben nem szállítják el a 
szemetet. 
A sok gondunk közül a legfontosabb az egészségünk. Jó hír az, hogy Bögöz községében végre lesz 
gyógyszertár, ami megkönnyítené az emberek helyzetét, helyben megkapják gyógyszereiket nem kell 
érte a városba utazni. A másik jó hír, hogy Agyagfalván is lesz orvosn�  aki a helyi sürg� sségi eseteket 
tudja ellátni. 
Ha lassan is, de fejl� dési tendencia van térségünkben, bizakodó vagyok és nagyon remélem, hogy az 
emberek nem veszítik el egy jobb jöv� be vetett hitüket. (SZBM) 
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